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1. DARBIBAS JOMA

Saja dokumenta ir izklastita politika, par ko vienojusies EA attieciba uz valsts akreditacijas
iestazu veiktu atbilstibas novértésanas institticiju akreditaciju, kas kalpo par pamatu pazinojoso
iestazu pazinojumam, lai klGtu par pazinotajam institiicijam, kuras darbojas saskana ar
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem' un citiem saistitajiem tiesibu aktiem, kas pilnigi
neatbilst jaunajam tiesiskajam reguléjumam, ciktal Sie tiesibu akti paredz, ka akreditacija ir
pietickams lidzeklis pazinoto institiiciju tehniskas kompetences apliecinasanai. Sis dokuments
attiecas ar1 uz iestadém, kas novérté un parbauda ekspluatacijas ipasibu noturibu saskana ar
Biivizstradajumu regulu.

Tapat dokumenta ir noteikts, kadas prasibas piemé&ro valsts akreditacijas iestades, novertgjot un
akreditgjot atbilstibas noverteésanas institiicijas, kuras ludz pazinosanu.

Sis ir “EA dalibnieku procesualais dokuments”, kam ir obligata dokumenta statuss. To ir
paredze€ts piemérot visam valsts akreditacijas iestadém (valsts Al), kas noveérté un akredite
atbilstibas novertesanas institiicijas (ANI) pazinoSanas nolukos, ja vien pazinojosa un/vai
regul&josa iestade péc saviem ieskatiem nav oficiali noteikusi un publiskojusi atSkirigas
prasibas; vairak informacijas skat. 4.2. iedala.

1. piezime. Sis dokuments neuzliek saistibas pazinojoSajam iestadém. Proti, taja nav noteiktas
prasibas attieciba uz pazinojoso iestazu procediiram, kas noteiktas Lemuma (EK) Nr. 768/2008
RI14. panta 1. punkta.

2. piezime. Bivizstradajumu regulas joma biitiski atSkiras no citiem tiesibu aktiem, kas ir dala
no ta saucamd jaund tiesiska reguléjuma. Lai So dokumentu varétu piemérot ari

Buvizstraddjumu regulas jomd, tam ir pievienots E pielikums, kurd paskaidroti konkréti sis
jomas aspekti. Vajadzibas gadijuma dokumenta ir sniegtas atsauces uz So pielikumu.

2. DEFINICIJAS

2.1. Definicijas

Saja dokumenta “pazinota institiicija” (NB) ir jebkura atbilstibas novértesanas institiicija (ANI),
kas ltidz pazinoSanu vai kas jau ir pazinota.

“Pazinota institlicija” ir arl institicija, kura tre$as personas statusa noveért€ un parbauda
ekspluatacijas 1pasibu noturibu saskana ar Buvizstradajumu regulu.

Ar vardu “saskanots” Saja dokumenta apzimé tiesibu aktus, kuros izmantoti Lémuma (EK)
Nr. 768/2008 noteiktie moduli.

! Skat.: https://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/index_en.htm
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2.2. Akronimi
Saja dokumenta izmanto $adus akronimus un saisinajumus.
ANI — atbilstibas novértesanas institticija, kura vai nu lidz pazinosanu vai jau ir pazinota
NB — pazinota institticija
Valsts Al — valsts akreditacijas iestade
NA — pazinojosa iestade
UHL — Savienibas saskanosanas tiestbu akti

HS — harmonizgtais standarts, kura ir sniegtas prasibas, ko izmanto atbilstibas noveértéSanas
institiiciju akrediteéSanai
NLF — jaunais tiesiskais regul&jums

CPR — Buvizstradajumu regula

NANDO — pazinotajam un ieceltajam organizacijam paredz€ta jaunas pieejas informacijas
sist€tma

AVCP — ekspluatacijas 1paSibu noturibas novert§jums un parbaude (vairak informacijas skat.
E pielikuma)

3. VISPAREJA POLITIKA

3.1. Akreditacijas pazino§anas nolukos merkis

Ja akreditaciju izmanto ka riku, lai pamatotu ANI pazinoSanu atbilstoS$i Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktiem, kas izstradati saskana ar Lémuma (EK) Nr.768/2008
noteikumiem, tas galvenais mérkis ir sniegt parliecibu pazinojosajai iestadei par:

1) ANI kompetenci, objektivitati, neatkaribu un konsekventu darbibu, lai pilditu uzdevumus,
kuru veikSanai ta ir pazinota;

2) to, ka ANI izpilda katra Savienibas saskanoSanas tiesibu akta noteiktas prasibas, kas ietilpst
akreditacijas sfera.

3.2. Harmonizéto standartu (HS) izmantoSana akreditéSanai

Regula (EK) Nr. 765/2008 ir noteikts, ka akreditacija ir “valsts akreditdacijas struktiras
atestacija, ka atbilstibas novértésanas struktira atbilst saskanotajos standartos noteiktajam
prasibam un attieciga gadijumd — jebkuram papildu prasibam, tostarp atbilstigajas nozaru
sistemas izklastitajam, lai veiktu ipasas atbilstibas novértésanas darbibas”.
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Tapéc valsts Al izmanto harmonizetos standartus akreditacijas novert€§jumos. Tomér atbilstibas
novértéSanas darbibas, kas aprakstitas Lémuma (EK) Nr. 768/2008 noteiktajos modulos, vai
atbilstibas noverteéSanas procediiras, kas definétas citos Savienibas saskanosanas tiesibu aktos,
nav aprakstitas precizi tapat ka harmonizetajos standartos (t.i., test€Sana, inspic€Sana un
sertificéSana), un katra modult nav noradits harmonizgtais standarts, kas jaizmanto atbilstibas
novértéSanas darbibas. Tas nozimé, ka katram modulim var izvertét atSkirigu harmonizéto
standartu pazinotas institiicijas akredit€Sanai, bet to var biit japapildina ar iepriek§ min€tajam
papildu prastbam.

EA ir izstradajusi ieteicama harmonizéta standarta pieeju, lai nodroSinatu, ka akreditacija
pazinosanas noliikos tiek veikta konsekventi un salidzinami. Sa dokumenta A pielikuma
ietvertajas tabulas ir noradits harmonizgtais standarts, kas ir ieteicamais standarts katram
modulim un tiesibu aktam, savukart B pielikuma ietvertaja tabula ir sniegtas papildu prasibas,
kas parnemtas no citiem harmonizg&tajiem standartiem un kas ir pamata standartam, lai atbilstigi
novertétu kompetenci un ekspluatacijas ipasibas saskana ar katru moduli.

3.3. Pienakumi

Akreditacija un pazinosana ir divas dazadas darbibas, ko veic attiecigi valsts Al un pazinojosa
iestade.

Ja valsts Al tiek lugta veikt akreditaciju, lai pamatotu pazinoSanu, valsts Al pienakums ir
piemérot atbilstigako akreditacijas procediiru, tadgjadi izveloties izmantojamo harmoniz&to
standartu un visas iesp&jamas Savienibas saskanosanas tiesibu aktu papildu prasibas, kam javeic
kopigs novertéjums, lai nodroSinatu visu atbilstoSo Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu
prasibu izpildi.

3.4. Tiesibu aktu piemérosana

Katra Savienibas saskanoSanas tiesibu akta ir noteiktas ipasas prasibas, kas jaizpilda NB. Lai
akreditétu NB, to noverte valsts Al, izmantojot:

1) vienu harmonizeto standartu un papildu prasibas, ka noteikts $a dokumenta 3.2. iedala, kas
attiecas uz pieprasito moduli, atbilstibas novértéSanas procediru vai AVCP sistému, un
2) attiecigaja Savienibas saskanoSanas tiesibu akta ieklautas prasibas, kas piemérojamas NB.

Sis dokuments attiecas uz ES direktivam un regulam, kuras atbilst jaunajam tiesiskajam
reguléjumam, kas saskanots ar Lémumu (EK) Nr. 768/2008. Tas attiecas arl uz citam
direktivam un regulam, kas nav saskanotas ar Lémumu (EK) Nr. 768/2008 (piem&ram,
Biivizstradajumu regula noteikto ekspluatacijas 1pasibu noturibas noveért€jumu un parbaudi
(vairak informdcijas skat. E pielikuma) vai moduliem, kas piem&rojami Direktivai (ES)
2016/797 par dzelzcela sistémas savstarpéju izmantojamibu). Sados gadfjumos var bit
nepiecieSami papildu noradijumi, kas ir lidzigi B pielikuma sniegtajiem, par to, ka izmantot
A pielikuma ietvertas tabulas.
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3.5. Pazinoto institiiciju koordinacijas grupas dokumentu izmantoSana

Lémuma (EK) Nr. 768/2008 R17. panta 11. punkta ir noteikts princips, ka NB piedalas saskana
ar attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem izveidotds pazinoto institiiciju
koordinacijas grupas darbibu veikSana vai inform€ novertéSanas personalu par §Stm darbibam
un pieméro ka pamatnostadnes §is darba grupas administrativos l€mumus un sagatavotos
dokumentus.

Tapéc valsts Al vertetajiem, kas noverté atbilstibas novertésanas institiicijas, lai pamatotu NA
veikto pazinoSanu, butu labi japarzina attiecigie pazinoto institiiciju koordinacijas grupu
lémumi un dokumenti un jabiit inform&tiem par tiem. Attiecigas valsts Al pienakums ir
nodroSinat savu vertétaju kompetenci, tostarp to, ka tie zina par Siem dokumentiem.

Ja attiecigas pazinoto institiiciju koordinacijas grupas 1émumi un dokumenti nav viegli pieejami
valsts Al vertetajiem, valsts Al biitu jainformé EA sekretariats, kas $aja gadijuma centisies
sniegt atbalstu.

4. IETEICAMIE HARMONIZETIE STANDARTI
4.1. Ieteicama harmonizéta standarta pieejas apraksts

EA katram modulim (kas noteikts A pielikuma ietvertajas tabulas) ir noteikusi ieteicamos
standartus, ko izmanto ANI akreditacijai. Sis uzskaitfjums ir izstradats, pamatojoties uz
attieciga modula tehniskajam un procesa prasibam, un ieteicamais standarts tiek uzskatits par
piemérotako katra gadijuma.

Ieteicamo standartu izmanto ka akreditacijas pamatu un lai atspogulotu vienpratibas pieeju,
veicot akreditaciju pazinoSanas noliikos.

Papildus tam B pielikuma ietvertaja tabula katram harmonizétajam standartam ir noraditas
papildu prasibas un procediras, kas nepiecieSamas, lai novertétu ANI kompetenci.

Piezime. Lai izstradatu So tabulu, EA ir némusi vera Eiropas Komisijas ieteikumus, kas sniegti,
pieméram, “Zilaja rokasgramata” un SOGS dokumenta N612 EN, ka art salidzindjumu, ko
CEN/ CENELEC TCI sniegusi dokumenta N460.

Harmonizétais standarts vienme@r ir japieméro pilna apmera, t.i., ANI ir jaizpilda visas
harmonizeta standarta prasibas, kas ir ANI noverte§juma pamata. Nav iesp&ams nodalit
atseviskas izraudzita standarta prasibas, tomer, nemot veéra atbilstibas novertésanas biitibu, var
konstatet, ka kada prasiba nav piemé&rojama, ja $ads iznémums ir atlauts saskana ar harmonizéto
standartu.

Ja Savienibas saskanoSanas tiesibu akti paredz piemérot harmoniz€to standartu un ja
harmonizetais standarts un Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu noteikumi parklajas,
noteicosie ir stingrakie noteikumi.
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4.2. Istenosana

Valsts Al izmanto ieteicamo standartu ka pamatu akreditacijai pazinoSanas nolikos. Ja
akreditacijai pazinos$anas noliikos neizmanto ieteicamo standartu, tas japamato ar to, ka ir
publicéta pazinojosas un/vai regul€josas iestades prasiba (piemé&ram, likums, dekréts, rikojums,
publicéts NA procesualais dokuments), kas ir saistoSa ANI un uzliek pienakumu izmantot citu
standartu, nevis ieteicamo standartu. Valsts Al ir jaregistré §is pamatojums un jadara tas
pieejams peéc EA pieprasijuma, ka arT jasniedz tas salidzinoSo novértéjumu veikSanai.
Attieciba uz saskanotajam direktivam/regulam un CPR (AVCP sistemu, vairak informdcijas
skat. E pielikuma) jebkura gadijuma ir jaizpilda B pielikuma ieklautas attiecigas papildu
prasibas, pat ja izmanto citu standartu, nevis ieteicamo standartu. Attieciba uz nesaskanotajam
direktivam/regulam principa ir piem&rojamas B pielikuma sniegtas papildu prasibas.

Attieciba uz tiesibu aktiem, kuros izmantoti B pielikuma sniegtie moduli, B pielikuma
neietverto modulu un harmoniz€to standartu kombinacija netiek uzskatita par piemérotu
akreditéSanai pazinoSanas noliikos.

5. AKREDITACIJAS SFERAS

Ar akreditaciju saistitaja informacija, ko valsts Al sniedz pazinoSanas nolukos, ir jaietver
atsauce uz harmoniz€to standartu, kas izmantots ka atsauces standarts un pieskirts attiecigajai
sférai, un atsauce uz attiecigo Savienibas saskanosanas tiesibu aktu, ka arT tai ir jaatbilst
turpmak minétajiem noteikumiem.

5.1. Izvertejamie aspekti
Nosakot akreditacijas sféras pazinoSanas noliikos, izverte Sadus aspektus:

1) attiecigas prasibas saskana ar EN ISO/IEC 17011 un piemérojamo harmoniz€to standartu,
ka arT citas prasibas, kas piemérojamas ANI, kura lidz pazinoSanu;

2) kada veida dati ir nepiecieSami ka ievaddati NANDO datubazg;

3) pazinojoso iestaZzu vajadzibas;

4) informaciju izmantojoso personu (primari NB klientu) vajadzibas.

5.2. Akreditacijas sfera ieklaujamie pamatelementi
Akreditacijas sfera ieklauj $adus pamatelementus:

a) harmonizeto standartu, ko izmanto ka atsauces standartu un ko pilna apmeéra pieméro ANI
akreditacijai;

b) noradi uz tiesibu aktu (papildus var sniegt atsauci uz valsts tiesibu aktiem);

¢) izmantoto atbilstibas noverteSanas procediiru (konkrétas direktivas/regulas moduli, pantu
vai pielikumus, sist€mas) vai 4VCP sisteému;

d) produktus/kategoriju (saimi) — viendabigas produktu grupas (ja iespgjams, saskana ar
NANDO Klasifikaciju);
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e) produkta 1pasibas (ka noteikts attiecigaja tiesibu akta) vai produkta specifikaciju (saskanoto
produkta standartu, saskanotas tehniskas specifikacijas (vairak informdacijas skat.
E pielikuma), citus nozares vai tehniskos dokumentus saskana ar attiecigas
direktivas/regulas prasibam).

Ja iesp&jams, akreditacijas sféra butu jaizmanto tads pats formul&§jums ka NANDO. Papildus
tam akreditacijas sfera var ieklaut citu informaciju, ja to nosaka NA, piemérojamie tiesibu akti
vai obligatie dokumenti un ja tas nepiecieSams citu apstaklu del.

5.3. Piemeéri

Turpmakajos piemeros ir sniegti noradijumi par to, ka var noteikt akreditacijas sferas.

Produktu kategorija vai Atbilstibas noveértéSanas |Biitiskas prasibas vai
atseviSki produkti procedira vai AVCP saskanota tehniska
sistema specifikacija — produkta
specifikacija/ipasibas/standarti

Buvizstradajumi saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011

Cements, buvkalki un citas hidrauliskas saistvielas

- miirjavu cements — betona, |Regula (ES) Nr. 305/2011 |EN 413-1:2011
javas, apmetuma un citu “1+” sistema
maisijumu sagatavoSana
biivdarbiem un
biivizstradajumu
izgatavosSana (Lémuma (ES)
Nr. 97/555/EK, kas grozits ar
Lémumu (ES)

Nr. 2010/683/ES,

3. pielikums)

Individualie aizsardzibas lidzekli saskana ar Regulu (ES) Nr. 2016/425

- respiratori Regula (ES) Nr. 2016/425 [Regulas (ES) Nr. 2016/425
- iznemot pasizglabSanas |B modulis II pielikums
un glabsanas aprikojumu |C2 modulis
- iznemot aprikojumu ar  |D modulis
augstspiediena gaisa
padeves sisttmu

- aprikojums, kas nodro$ina
kriiskurvja un cirkSnu
aizsardzibu

- aprikojums, kas nodroSina
acu aizsardzibu
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Dzelzcela sistemas savstarpéja izmantojamiba Kopiena saskana ar Direktivu (ES)

2016/797

1. Eiropas atrgaitas dzelzcela Lémums (ES) 2010/713/ES |Regula (ES)

sistéma CA1 modulis 1299/2014;

- 1.1. Infrastruktira CA2 modulis 1300/2014;
CD modulis 1303/2014;
CH1 modulis 2016/912

Elektromagnétiska savietojamiba saskana ar Direktivu 2014/30/ES

Elektriskas un elektroniskas|Direktiva 2014/30/ES
ierices (aparati ar elektriskam(B modulis

un/vai elektroniskam detalam,
kas var radit
elektromagnétiskos
traucgjumus vai kuru darbibu
var ietekmét Sie traucgjumi)

Regulas (ES) III pielikums

Tabula ir ieklauta informacija, kas ir japublice NANDO datubazg. Var pievienot papildu

informaciju, jo Tpasi, ja to pieprasa NA.
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A PIELIKUMS. IETEICAMIE STANDARTI (HS) KATRAM TIESIBU AKTAM
(OBLIGATS)

Piezime. 1.tabulas sleja “Citas atsauces, kas lidzvértigas §im modulim” ir noraditas
nesaskanotas direktivas, ja ir atbilsto§s modulis, kur§ aptver to pasu procesu, ko jauna tiesiska
reguléjuma modulis. 2. tabula ir noraditas nesaskanotas direktivas, ja ir Ipasi apliecinajuma
moduli, kas nav tieSi saskanoti ar jauna tiesiska reguléjuma standarta moduliem.

Ja ir noraditi iznémumi, tie ir noteikti, pamatojoties uz eksperta atzinumu, ka konkrétais
modulis tiek izmantots nedaudz citadi neka pargjas jauna tiesiska reguléjuma direktivas.

1. tabula. Ieteicamie standarti saskanotajam direktivam/regulam un saistitajam
atbilstibas novértésanas darbibam

Modulis Citas atsauces, kas Ieteicamais [zn@mumi
lidzvertigas §$im modulim standarts

Al | Ieksg€ja razoSanas ISO/IEC 17020
kontrole un uzraudzita
produkta testéSana

A2 | IekSg€ja razoSanas ISO/IEC 17020 |ME@rinstrumentu
kontrole un direktiva
uzraudzitas produkta 2014/32/ES:
parbaudes p&c nejausi ISO/IEC 17065
izveletiem intervaliem

B | ES tipa parbaude Masinu direktiva ISO/IEC 17065

2006/42/EK,
IX pielikums
Direktiva 98/79/EK par

medicinas iericém, ko
lieto in vitro diagnostika
(IlVDMD), V pielikums

Direktiva 90/385/EEK
par aktivam
implantgjamam
medicinas iericém
(AIMD), 111 pielikums
C | Atbilstiba ES tipam, ISO/IEC 17020 [Modulis C
pamatojoties uz (SPV) neparedz NB
1ekSejo raZzoSanas iesaisti, iznemot
kontroli ISO/IEC 17065 |Direktivu

(HWB) 204/29/ES par
vienkar§am
spiedtvertném
(SPV) un Direktivu
92/42/EEK par
karsta tidens
apkures katliem
(HWB)
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Cl

Atbilstiba ES tipam,
pamatojoties uz
iekS€jo razosanas
kontroli un
uzraudzitu produkta
testeéSanu

SO/IEC 17065

Direktiva
2013/53/ES par

atputas kugiem un

tudens
motocikliem
(RCD):
ISO/IEC 17020

C2

Atbilstiba ES tipam,
pamatojoties uz
iekS€jo razosanas
kontroli, un

ISO/IEC 17065

Atbilstiba ES tipam,
pamatojoties uz
razoSanas procesa
kvalitates
nodroSinasanu

ISO/IEC 17065

DI

RazoSanas procesa
kvalitates
nodrosSinasana

SO/IEC 17065

Atbilstiba ES tipam,
pamatojoties uz
produkta kvalitates
nodro$inasanu

SO/IEC 17065

El

Galigas produktu
parbaudes un
testéSanas kvalitates
nodrosSinasana

SO/IEC 17065

Atbilstiba ES tipam,
pamatojoties uz
produkta verific€Sanu

Direktiva 2014/33/EK
par liftiem un liftu
drosibas sastavdalam,
V pielikums “Liftu
galiga inspekcija”

SO/IEC 17065

Direktiva
2014/33/EK par
liftiem un liftu
drosibas
sastavdalam:
ISO/IEC 17020

F1

Atbilstiba,
pamatojoties uz
produkta verificéSanu

ISO/IEC 17065

Atbilstiba,
pamatojoties uz
vienibas verificé$anu

Direktiva 2000/14/EK
par trokSna emisiju
vidé no iekartam, kas
paredzetas
izmantoSanai arpus
telpam, VII pielikums

SO/IEC 17065

Atbilstiba,
pamatojoties uz
visaptveroSu
kvalitates
nodro$inasanu

MaSinu direktiva
2006/42/EK,

X pielikums; Direktiva
2000/14/EK par
trokSna emisiju vidé
no iekartam, kas

SO/IEC 17021-
1
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paredzetas
izmantosSanai arpus
telpam,

VIII pielikums;
Direktiva 98/79/EK
par medicinas iericEém,
ko lieto in vitro
diagnostika (/VDMD),
IV pielikums;
Direktiva 90/385/EEK
par aktivam
implantgjamam
medicinas iericém
(4IMD), 1 pielikums

H1 | Atbilstiba,
pamatojoties uz
visaptverosu
kvalitates
nodrosinasanu un
projekta parbaudi

ISO/IEC 17065
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2. tabula. leteicamie standarti nesaskanotajam direktivam/regulam un atbilstibas

novérteSanas darbibam, ja jauna tiesiska reguléjuma modulos nav tieSa ekvivalenta

Direktiva

Atbilstibas novertéSanas
procedira

Ieteicamais standarts

Direktiva 2014/68/ES par
spiediena iekartam (PED)

Nesagraujoso test€Sanu
(NDT) veicosa personala
apstiprinaSana

ISO/IEC 17024

Dalu pastavigo savienoSanu
veicosa personala
apstiprinajums

ISO/IEC 17024

Dalu pastavigas savienoSanas
procediiru apstiprinajums

ISO/IEC 17020

Eiropas materialu

ISO/IEC 17065

medicinas iericém, ko lieto
in vitro diagnostika

deklaracija”

apstiprinajums
Biivizstradajumu regula “1” sistema ISO/IEC 17065
(ES) Nr. 305/2011 (CPR)
(vairak informacijas skat.
E pielikuma)
“14” sistema ISO/IEC 17065
“2+” sistema ISO/IEC 17065
“3” sistéma ISO/IEC 17025
Direktiva 98/79/EK par III pielikums “EK atbilstibas | ISO/IEC 17065

VI pielikums “EK
verifikacija”

ISO/IEC 17065

VII pielikums “EK atbilstibas
deklaracija (raZzoSanas
kvalitates nodroSinasana)”

ISO/IEC 17065

Direktiva 90/385/EEK par
aktivam  implantg§jamam
medicinas iericém (4/MD),
kas grozita ar direktivam
93/42/EEK, 93/68/EEK un
2007/47/EK

IV pielikums “EK
verifikacija”

ISO/IEC 17065
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V pielikums “EK deklaracija

ISO/IEC 17065

medicinas iericém

verifikaciia”

par atbilstibu tipam
(razoSanas kvalitates
apliecinajums)”
Direktiva 93/42/EEK par | IV pielikums “EK | ISO/IEC 17065

V pielikums “EK atbilstibas
deklaracija” — razoSanas
kvalitates nodroSinasana

ISO/IEC 17065

VI pielikums “EK atbilstibas
deklaracija” produkta
kvalitates nodroSinasana

ISO/IEC 17065

Direktiva 2000/14/EK par
trokSna emisiju vidé no
iekartam, kas paredzg&tas
izmantoSanai arpus telpam

VI pielikums “Ieksgja
razoSanas kontrole, veicot
tehniskas  dokumentacijas
noveértéSanu un periodisku
parbaudi”

ISO/IEC 17065

Direktiva 2010/35/ES par

Tipa apstiprinajums

ISO/IEC 17020:2012

starpposma parbaudes un
arkartas parbaudes

parvietojamam  spiediena (iznemot 8.1.3. punktu)
ickartam (TPED)
RaZoSanas, sakotngjas | ISO/IEC 17020:2012
inspicéSanas un testu | (iznemot 8.1.3. punktu)
uzraudziba
Periodiskas parbaudes, | ISO/IEC 17020:2012

(iznemot 8.1.3. punktu)

Ieksgja inspekcijas dienesta
uzraudziba

ISO/IEC 17020:2012
(iznemot 8.1.3. punktu)

atptitas kugiem un udens
motocikliem (RCD)

buvniecibas

Atbilstibas atkartota | ISO/IEC 17020:2012
novertéSana (iznemot 8.1.3. punktu)
Direktiva 2013/53/ES par | PCA - novertg§jums péc | ISO/IEC 17065
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Direktiva (ES) 2016/797
par dzelzcela sisteémas

savstarp&ju izmantojamibu
(I0D)

Visi moduli saskana ar
Lémumu 2010/713/ES
saisttba ar ERA obligato
tehnisko dokumentu
000MRA1044

ISO/IEC 17065
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B PIELIKUMS. STANDARTU (HS) PIEMEROJAMIBA (OBLIGATS)

3. tabula. Atbilstibas noveértésanas standarti akreditacijai pazino§anas noliikos, tostarp
piemérojamas papildu prasibas

Modulis Apraksts

Al

A2

C1

C2

Iekseja
razosanas
kontrole

Iekseja
razosanas
kontrole un
uzraudzita
produkta
testeSana

Iekseja
razosanas
kontrole un
uzraudzitas
produkta
parbaudes péc
nejausi
izvéletiem
intervaliem

EK tipa
parbaude

Atbilstiba tipam,
pamatojoties uz
iekS€jo

razosSanas
kontroli

Atbilstiba tipam,
pamatojoties uz
ieks€jo

razosanas
kontroli un
uzraudzitu
produkta
testeSanu

Atbilstiba tipam,
pamatojoties uz
ieks€jo

razosanas
kontroli un
uzraudzitam

EN EN EN EN ISO
ISO/IEC 17065 ISO/IEC 17020 ISO/IEC 17021- /IEC 17025
1

*1+t+pk 1+t+ecd

1+t+cd

*1+t+pk 1+t+ecd 1+cd+pk
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D1

E1l

F1

H1

produkta
parbaudém péc
nejausiem
intervaliem
Atbilstiba tipam,
pamatojoties uz
razosanas
procesa
kvalitates
nodrosinasanu
RaZoSanas
procesa
kvalitates
nodrosinasana
Atbilstiba tipam,
pamatojoties uz
produkta
kvalitates
nodroSinasanu
Galigas
produktu
parbaudes  un
testéSanas
kvalitates
nodroSinasana
Atbilstiba tipam,
pamatojoties uz
produkta
verificeSanu

Atbilstiba,
pamatojoties uz
produkta
verificeSanu

Atbilstiba,
pamatojoties uz
vienibas
verificéSanu

Atbilstiba,
pamatojoties uz
visaptverosu
kvalitates
nodroSinasanu
Atbilstiba,
pamatojoties uz
visaptverosu
kvalitates
nodroSinasanu
un projekta
parbaudi

*1+qa

*1+qa

*1+qa

*1+ qa

*1+t+pk

*1+t+pk

*1+t+pk

1+qa

*1+qa

1+qa

1+qa

1+qa

1+qa

1+t+cd

1+t+ecd

1+t+ecd

1+qa

1+qa

1+ pk
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4. tabula. Atbilstibas noverteSanas standarti akreditacijai pazinoSanas noliikos, tostarp
piemeérojamas papildu prasibas Buvizstradajumu regulas joma

AVCP sistema Apraksts

EN

EN

(skat. ISO/IEC 17065 ISO/IEC 17025
E pielikumu)
1+ Produkta tipa noteikSana, razoSanas *1+t+pk
procesa kontroles sakotnéja
inspicéSana, raZoSanas procesa
kontroles pastaviga uzraudziba,
paraugu kontroltestéSana
1 Produkta tipa noteikSana, raZoSanas *1+t+pk
procesa kontroles sakotneja
inspicé$ana, raZoSanas procesa
kontroles pastaviga uzraudziba
2+ RaZoSanas procesa kontroles sakotnéja * 1+ pk
inspicéSana, raZoSanas procesa
kontroles pastaviga uzraudziba
3 Produkta tipa noteikSana 1
AtSifréjums

* — norada attiecigajam modulim ieteicamo standartu, kas jaizmanto, kad vien iesp&jams
(sikaku informaciju par konkrétiem tiesibu aktiem skat. A pielikuma).

“1” — iespgjamie harmonizetie standarti, ko izmanto akreditacijai.

“+” — piemérojamas papildu prasibas, kas noteiktas citos harmonizétajos standartos, ko izmanto
NB novértésanai, atkariba no situacijas.

“t” — papildu piemérojamas EN ISO/IEC 17025 prasibas, ja ir nepiecie$ama teste$ana. Saja
noluka ir japarada, ka ir izpilditas piem&rojamas EN ISO/IEC 17025 6. un 7. punkta
(iznemot 7.9. punkta) prasibas.

“cd” — sp€ja un procediiras, pamatojoties uz testu un/vai parbauzu rezultatiem, izvert€t un
izlemt, vai ir izpilditas pamatprasibas un/vai pieméroti harmonizetie standarti, ja
nepiecie$ams. Saja noluka japarada, ka ir izpilditas EN ISO/IEC 17065:2012 4.1.2., 4.1.3.,
7.5. un 7.6. punkta prasibas.
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“pk” — speja, pamatojoties uz zinaSanam par produktu, pienemt profesionalu spriedumu saistiba
ar produkta prasibam, ja nepiecieSams. Saja nolika japarada, ka ir izpilditas
EN ISO/IEC 17020:2012 6.1.2., 6.1.3. un 6.1.—6.1.10. punkta prasibas.

“gqa” — sp&ja novertet un apstiprinat razotaja Kvalitates sistémas, ja nepiecie$ams. Saja nolaka
japarada, ka ir izpilditas EN ISO/IEC 17021-1:2015 7.1.1., 7.1.2, 7.2.4., 7.2.5., 7.2.8.,
7.2.10. un 9.1.-9.4. un 9.6. punkta prasibas.

Piezimes

1. Jaatzimg, ka ar “+” apziméto standartu detaliz&tas prasibas atskirsies atkariba no ta, kads biis
§1s prasibas tvérums izmantotaja pamata standarta. Ja pamata standarta prasibas parsniedz ar
“+” apziméta standarta prasibas, noteico$as vienmer biis pamata standarta prasibas.

2. Attieciba uz EN ISO/IEC 17020 standartu tikai A tipa inspic€Sanas institiicijas ir derigas
pazinotas institiicijas darbibu veikSanai, ja vien tiesibu aktos nav noradits citadi (piemeram,
lietotaju inspicgjosa iestade saskana ar PED). Attieciba uz EN ISO/IEC 17025 standartu ir
jaizpilda prasiba, ka institlicijai ir jabit neatkarigai treSajai pusei, kurai nav intereSu konflikta,
ka noteikts attiecigaja tiesibu akta. Attieciba uz EN ISO/IEC 17020 un EN ISO/IEC 17025
standartu ir jaizpilda arT uzraudzibas un parraudzibas prasibas, ka noteikts attiecigajos tiesibu
aktos.

3. Norades “t”, “cd”, “pk”, “qa” ir ieviestas, lai nodro$inatu vienotu izpratni un precizétu
noveért€juma saturu saistiba ar konkréto akreditaciju pazinoSanas noliikos, pat ja attiecigais
standarts jau ir noradits standarta, ko piemé&ro pilna apmera. Tas ir piemé&rojamas pat tad, ja
izveletais standarts ir ieteicamais standarts.

Tiek saglabata iespgja visiem moduliem papildus pilna apmeéra piemérotajam standartam
noradit parbaudamas tehniskas kompetences, neraugoties uz to, ka EN ISO/IEC 17065 sniedz
atsauci attiecigi uz EN ISO/IEC 17020, 17021-1 un 17025. Siiespéja lauj precizét, kuri papildu
standarta punkti ir janoverté NB noveértéSanas procesa papildus akreditacijas standarta
noraditajam prasibam, pieméram, EN ISO/IEC 17065 6.2.1. punkts.

4. Visus formalos valsts Al konstatetos faktus primari attiecina uz izraudzita pamata standarta
(1) atbilstosako punktu. Teksta var sniegt atsauci uz “+” standartiem.

5. Jaatzimé, ka papildus noraditajai tabulai konkrétos 1pasos gadijumos (piemé&ram, personala,
kas veic dalu pastdvigu savienoSanu, apstiprinaSanai saskand ar PED) pieméro
EN ISO/IEC 17024.

6. Novertgjot uz kvalitates vadibas sist€mas bazes izstradatos modulus, pieméram, D, E moduli
un to atvasindjumus, pazinotajam institiicijam biitu janem veéra ari attiecigie [AF MD
dokumenti, ja vien $aja saistiba nav citu konkrétu atbilsto$as pazinoto institticiju koordinacijas
grupas prasibu. Attieciba uz H moduli un ta atvasinajumiem pazinotas institiicijas izpilda
attiecigo /AF MD dokumentu prasibas.
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7. Papildus akreditacijai, kas iegiita, pamatojoties uz pamata (1) standartu, ANI var tikt veikta
atseviSka akreditacija, lai sikak apliecinatu tas sp&ju veikt noteiktas (papildu) darbibas atbilstosi
akreditacijai. Sados gadijumos “+” standarta prasibu izpildi var apliecinat ar atbilstosu
atsevisku papildu akreditaciju attiecigaja joma (piemeéram, ANI, kas ir akreditéta saskana ar
EN ISO/IEC 17065 attieciba uz B modula izpildi, var sniegt pieradijumus par “t” elementa
prasibu izpildi, izmantojot atsevisku akreditaciju saskana ar EN ISO/IEC 17025).
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C PIELIKUMS. PRAKTISKAS DARBIBAS NOVERTESANAS DARBIBU ATLASES
KRITERIJI (OBLIGATS)

ISO/IEC 17011:2017 7.4.7. punkta ir noteikts, ka “akreditacijas iestadei jaizstrada
novertésanas plans, lai ietvertu novértéejamas darbibas, vietas, kuras tiks novertétas darbibas,
attieciga gadijumd novértejamo persondlu un piemérojamas novértéSanas metodes, tostarp
praktiskas darbibas novértéesanu, ja nepieciesams vai piemérojams”.

Saja pielikuma ir aprakstits, ka izmantot praktiskas darbibas novertéSanu ka vienu no
novertésanas paneémieniem akreditacijai pazinosanas nolukos.

Planojot un lemjot par praktiskas darbibas novertésanu, kas nepiecieSama novertésanas procesa,
ir janem véra turpmak noraditie principi.

1) Praktiskas darbibas novertéSanu parasti izmanto ka noveértéSanas panémienu, lai
noteiktu, vai visas ANI uz vietas veiktas atbilstibas novertéSanas darbibas tick veiktas
kompetenti.

2) Citi novertésanas panémieni, ko var izmantot, ir dokumentu analize un/vai tehniskas
intervijas (jo 1pasi ieteicamas B modula noverteésana, bet tas biitu ari jaizmanto, lai
papildinatu praktiskas darbibas novert€sanas procesa iegiito informaciju un sekmétu
paraugu nemsanu).

3) Vienas atbilstibas noveértésanas darbibas vai atbilstibas novértésanas darbibu
apvienojuma praktiskas darbibas novértéSanas rezultati var apliecinat un apstiprinat
ANI procesu sp&ju un efektivitati, lai varétu kompetenti novertet salidzinamas
atbilstibas novérteésanas darbibas.

Piemérojot Sos principus visaptveroSai noverté€Sanai (pieméram, sakotngjai novertéSanai vai
piemé&roSanas jomas attiecinaSanai uz jaunam jomam), valsts Al biitu janodrosina, ka ta piemé&ro
nepiecieSamo praktiskas darbibas novertéSanu (1. princips) visam veért€§jamajam jomam, t. i.,
visam direktivam vai regulam.

Ta rezultata, pieskirot akreditaciju, paplasinot akreditacijas sferu un akreditacijas cikla laika
(2. princips) parasti praktiskas darbibas novértéSanu vai dokumentu analizi veic visu
akreditacija ietverto direktivu/regulu visiem moduliem (vai AVCP sistémam, vairak
informdcijas skat. E pielikuma). Ja dazi vienas regulas/direktivas moduli ir loti lidzigi, var veikt
viena vai vairaku modulu noverteésanu (3. princips, skat. 5. un 6. tabulu), un tada gadijuma butu
jaizvélas sarezgitakais no tiem.

Tas pats attiecas uz moduliem/darbibam, kuru noveérté$anai ir nepiecieSama vertétaja daliba uz
vietas (3. princips), proti, ja vairaki vienas direktivas/regulas moduli ir loti 11dzigi (piem&ram,
D un E modulis), var veikt viena modula praktiskas darbibas novértésanu (t. i., grup€t modulus,
skat. 5. tabulu), un tada gadijuma biitu jaizvélas sarezgitakais modulis.

Ir maz ticams, ka viena praktiskas darbibas novertejuma var efektivi apvienot dazadas
direktivas/regulas ietverto darbibu praktiskas darbibas noveértéSanu. Tomer, ja tiek apsvérta
Sada iespgja, valsts Al dokument€ $adas pieejas izmantoSanas iemeslus un pamatojumu.

Praktiskas darbibas novertéSanu parasti veic pirms akreditacijas pieskirSanas vai akreditacijas
sferas paplasinasanas jaunai atbilstibas novertéSanas darbibai. Tomer ir atzits, ka attieciba uz
akreditaciju pazinoSanas noliikos iespg€jamo klientu loks ir loti ierobezots, jo attiecigo
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atbilstibas noverteéSanas darbibu veikSana parasti attiecas tikai uz pazinotajam institiicijam,
kuras ir jaakredit€ pirms $ada pazinojuma sanemsanas.

Tapec tiek uzskatits, ka valsts Al, kad ta akredit€ ANI / atbilstibas novértésanas darbibu pirmo
reizi, drikst pienemt citus praktiskas darbibas novertéSanas veidus, pieméram, salidzinamus
gadijumus vai imitétus uzdevumus, ar kuriem var pietiekami noteikt ANI kompetenci veikt
darbibas, kas ietvertas tas akreditacijas sfera.

Akreditejot ANI/ atbilstibas novértéSanas darbibu pirmo reizi, ir pielaujams pieskirt
akreditaciju arT ar nosacijumu, ka ANI p&c pazinoSanas informé valsts Al, tiklidz ta sanem
pieprasijumus no pirmajiem klientiem. ANI sadarbojas ar valsts Al, organiz&jot pirmas darbibas
to klientiem, lai nodrosinatu, ka tiek veikta So darbibu praktiska novertésana. Valsts Al ir jabiit
ieviestai kartibai, lai nodroSinatu, ka akreditacijas aplieciba netiek izdota, kamér nav
apmierinosi veikta atbilstoSa praktiskas darbibas novértésana.

Gadijumos, kad nav alternativu praktiskas darbibas novértéSanas veidu vai tie nav pietiekami,
lai noteiktu ANI kompetenci veikt tas akreditacijas sféra ietvertas darbibas, ja NA lidz valsts
Al informaciju, lai izvertétu pagaidu pazinosanu, valsts Al var sniegt informaciju par jau
pieskirto ANI kompetenci, pamatojoties uz valsts Al parskatitajiem dokumentiem un
veiktajiem (biroja) novértéjumiem. Sados gadijumos, ja vien akreditacija netiek apstiprinata
noteikta termina, valsts Al biitu jainformé NA, lai lautu tai parskatit pazinoSanu un to atsaukt.

Praktiskas darbibas noveértéSanas darbibu izvéle un to skaits akreditacijas cikla ir atkarigs no
dazadiem citiem parametriem, tostarp:

o konkrétaja atbilstibas novertéSanas darbiba iesaistita tehniska personala skaita;

e personala izmainam;

e pieme€roSanas jomas paplasinaSanas;

e atbilstibas noveértéSana izmantota attieciga aprikojuma, test€Sanas metozu vai produkta
saskanota standarta izmainam (jo 1pasi attieciba uz akreditaciju saskana ar EN ISO/IEC
17025);

o spéeka esosas apliecinatas kompetences attieciba uz produkta veidu un lidzigiem tiesibu
aktiem.

Veicot praktiskas darbibas noveértésanu un dokumentu analizi akreditacijas cikla, valsts Al biitu
jaieklauj dazadas atbilstibas novertéSanas procediiras (moduli / AVCP sisteémas) saistiba ar
attiecigajam regulam/direktivam un daZzadas akreditacijas sfera ieklauto produktu / produktu
jomu kategorijam.

Turpmak sniegtas tabulas izmanto ka noradi modulu grup€Sanai, un valsts Al biitu japamato
jebkadas atkapes.
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5. tabula. Lémuma (EK) Nr. 768/2008 noteiktie moduli, kas praktiskas darbibas
noveértéSanas procesa var sniegt apliecinajumu par atbilstibu citiem moduliem, ja
nepiecieSama akreditacija

nodro§inasanu un projekta parbaudi

Akreditacijas | Modula apraksts NepiecieSama
sfera praktiskas
ieklaujamais darbibas
modulis novértésana
Al Ieksgja razoSanas kontrole un uzraudzita produkta [ Al vai A2, vai
testéSana Cl,vai C2,vaiB,
A2 lek$@ja razoganas kontrole un uzraudzitas produkta | VaiF,vaiG
parbaudes péc nejausi izveletiem intervaliem
Tipa parbaude B
Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$€jo razosanas | C vai D, vai E,
kontroli vai H, vai Al, vai
A2, vai Cl, vai
C2, vai DI, vai
El, vai H1
C1 Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iekS€jo razoSanas | C1 vai C2, vai
kontroli un uzraudzitu produkta testéSanu Al, vai A2, vai
C2 Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek§gjo razosanas | B> VaiF,vai G
kontroli un uzraudzitu produkta parbaudi péc nejausi
izveletiem intervaliem
D Atbilstiba tipam, pamatojoties uz razoSanas procesa | D vai D1, vai H,
kvalitates nodroSinasanu vai H1, vai E, vai
El
D1 RaZoSanas procesa kvalitates nodroSinasana D1 vai HI, vai
E Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta kvalitates | E vai El, vai D,
nodroSinasanu vai D1, vai H, vai
El Galigas produktu parbaudes un testé€Sanas kvalitates | E1 vai DI, vai
nodrosinaSana H1
F Atbilstiba  tipam, pamatojoties uz produkta | F vai F1, vai G
verificéSanu
F1 Atbilstiba, pamatojoties uz produkta verificéSanu F1 vai G, vai B
G Atbilstiba, pamatojoties uz vienibas verificéSanu G vai F1, vai B
H Atbilstiba, pamatojoties uz visaptveroSu kvalitates | H vai H1
nodro$inasanu
H1 Atbilstiba, pamatojoties uz visaptveroSu kvalitates | H1
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6. tabula. Regula (ES) Nr. 305/2011 noteiktas A VCP sistemas, kuras novérosSanas procesa
var sniegt apliecindjumu par atbilstibu citam AVCP sistemam, ja nepiecieSama

akreditacija

AVCP sistéma (skat.
E pielikumu), kas jaieklauj
akreditacijas sfera

NepiecieSama praktiskas darbibas novértéSana

1+ 1+

1 1 vai 1+

2+ 2+ vai 1, vai 1+

3 Saskana ar ISO/IEC 17025 / testeéSanu, tapec praktiskas

darbibas noveértésana vai dokumentu analize ir ieklauta
biroja novertésana.
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D PIELIKUMS. HARMONIZETO STANDARTU PRASTBU SHEMA, PAMATOJOTIES
UZ LEMUMU Nr. 768/2008 (INFORMATIVS)

KRITERIJI, KAS NOTEIKTI HARMONIZETAJOS STANDARTOS, KO IZMANTO
PAR PAMATU AKREDITACIJAI, UN KAS ATTIECAS UZ KONKRETAJIEM
NOTEIKUMIEM, KURI SNIEGTI EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
LEMUMA (EK) NR.768/2008 PAR PRODUKTU TIRDZNIECIBAS VIENOTU
SISTEMU

Preambula

2008. gada 9. julija FEiropas Parlamenta un Padomes Lémuma (EK) Nr. 768/2008 par
produktu tirdzniecibas vienotu sistemu un ar ko atcel Padomes Lemumu 93/465/EEK (turpmak
teksta — lemums) R18. panta ir noteikts $ads princips:

Ja atbilstibas noveértésanas struktiira pierada tas atbilstibu kritérijiem, kas noteikti attiecigajos
piemeérojamajos standartos vai to dalds, uz kuriem atsauces publicétas Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesi, to uzskata par atbilstigu prasibam [kas piemérojamas pazinotajam
struktiram], ja vien piemerojamie saskanotie standarti attiecas uz §im prasibam.

ANI piemérojamas konkrétas prasibas ir prasibas, kas noteiktas direktivas un regulas, attieciba
uz kuram tas ir vai v€las biit pazinotas institicijas.

Turpmak sniegtaja tabula ir noradits, kuras prasibas, kas noteiktas harmoniz€tajos standartos,
ko izmanto ka pamatu akreditacijai, attiecas uz principiem, kas noteikti Lémuma (EK)
Nr. 768/2008 un pienemti ar attiecigo Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu.

DazZos gadijumos konkrétais princips jau ir ieklauts akreditacijas standarta, savukart citos
gadijumos konkrétais noteikums nav ieklauts vai ir tikai dal€ji ieklauts sarakste cit€taja punkta.

Tomeér tas, ka konkréts standarta punkts vai iedala attiecas uz konkrétu Lémuma (EK)
Nr. 768/2008 noteikumu, ne vienmér nozimé to, ka atsauces standarta punkts vai iedala ietver
to pilna apmeéra. Veicot akreditaciju pazinoSanas noliikos, valsts Al ir jaizpilda un japarbauda
gan konkréta standarta prasiba, gan prasiba, kas noteikta katra Savienibas saskanoSanas tiesibu
akta, ar kuru 1steno Lémuma (EK) Nr. 768/2008 noteiktos principus (direktiva vai regula).
Pieméram (ir arf citi pieméri), EN ISO/IEC 17025 noteiktie kriteriji saistiba ar objektivitati un
neatkaribu nav pietiekami, lai var€tu izdarit “pienémumu par atbilstibu” R17. panta 3. un
4. punkta sniegtajiem principiem. Tapéc noveértéSana galvena uzmaniba japiever§ Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktu prasibam, kas noteiktas R17. panta 3. un 4. punkta.

Visus formalos valsts Al konstatétos faktus primari attiecina uz saskanota akreditacijas
standarta attiecigo punktu (skat. shému). Teksta butu jasniedz atsauce uz Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktu.

Jaatzime, ka piemero arf citas prasibas. Prasibas, kas attiecas uz konkrétiem moduliem, pantiem
un pielikumiem, pamatojoties uz Lémumu (EK) Nr. 768/2008, ir noraditas attiecigaja
Savienibas saskanosanas tiesibu akta. Ja ar Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu (direktivu vai
regulu) neisteno Lémuma (EK) Nr. 768/2008 principus, pieméro attiecigo direktivu/regulu.

6. tabula. Harmonizéto standartu prasibu shéma
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Lémuma
Nr. 768/2008
sniegtie noteikumi

(EK)

EN
ISO/IEC 17065:
2012

EN
ISO/IEC 17
025: 2017

EN
ISO/IEC 17020:
2012

EN

ISO/IEC 17
021-1: 2015

EN
ISO/IEC 17
024: 2012

D

2)

VISPARIGAS
PRASIBAS

Juridiskie
Iigumiskie
jautajumi

un

R17. panta

2. punkts. Pazinoto
struktiru  izveido
saskana ar valsts
tiesibu aktiem, un ta

4.1.1.

3)

5.1.

4)

5)

6)

4.1.

ir juridiska persona.

Objektivitates

parvaldiba

R17. panta 4.2. 4.1. 4.1.1. 5.2. 4.3.2.
3. punkts. 4.1.2. 6.2. 4.3.5.
Atbilstibas 4.1.3. 4.2.4. 4.3.6.
novertesanas 4.14. 4.3.7.
Struktiira ir tresa 4.1.5. 4.3.8.
persona, kas ir 4.1.6.a) 5.2.3.
neatkariga no 5.2.1.

organizdacijas  vai 6.1.12.

produkta, kam ta

veic novértéesanu.

Struktira, kas

pieder  uzpémumu

organizacijai  vai

pprofesionalajai

federacijai,  kura

\parstav

uznémumus, kas

iesaistiti

novertejamo

produktu  izstrade,

razosand, piegade,

uzstadisana,

lietoSana vai

apkalposana,  var

tikt uzskatita par

sadu struktiiru, ja ir

pieradita tas

neatkariba un

interesu  konflikta

neesamiba.

R17. panta 4.2. 4.1.1.Iidz |4.1.1. 5.2 4.3.2.
4. punkts. 4.1.4. 4.1.2. 4.2.4. 4.3.5.
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Atbilstibas
novertésanas
struktira, tas
augstaka vadiba un
darbinieki, kas ir
atbildigi par
atbilstibas
novertésanas
uzdevumiem, nav
vertejamo produktu
konstruktori,
razotdji,
piegadataji,
uzstaditaji, pircéji,
ipasnieki, lietotaji
vai apkalpotaji, ne
ari  to pilnvaroti

parstavji. Tas
neliedz izmantot
novertetos

produktus, kas ir
vajadzigi atbilstibas
novertésanas
struktiiras darbibai,
vai izmantot Sadus
\produktus
\personiskiem
merkiem.
Atbilstibas
novertésanas
struktira, tas
augstaka vadiba un
darbinieki, kas ir

atbildigi par
atbilstibas
novertésanas
uzdevumiem nav

tiesi saistiti ar $o
pproduktu izveidi,

razosanu vai
konstruésanu,
tirdzniecibu,
uzstadisanu,
lietosanu vai
apkalposanu, ka ari|
neparstav Sajas
darbibas iesaistitas
[personas. Vini
neiesaistas

darbibas, kas varetu

4.13.
4.1.4.
4.15.
4.1.6. a)
5.2.1.
6.1.12.

4.3.6.
5.2.1.
5.2.3.
6.2.1.
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biit konflikta ar vinu
sprieduma

neatkaribu un
integritati attieciba
uz tam noveértésanas
darbtbam, par
kuram  vipiem ir
pazinots. Tas jo

konkrétaja joma bez
jebkdda spiediena un

\pamudindajumiem,
galvenokart
finansialiem, kas
varétu ietekmet vinu
lemumu vai
atbilstibas
novertésanas
darbibu  rezultatus,

ipasi no to personu
vai personu grupu
puses,  kuras ir
ieinteresétas So

ipasi  attiecas uz

konsultaciju

ppakalpojumiem.

R17. panta 4.2.3. 6.6.2. 6.3.1. 4.6. 4.3.6.
4. punkts. Pazinotas|4.2.6. 6.1.12. 5.2.3. 4.3.7.
struktiras 4.2.7. 6.1.13. 5.2.5. 5.1.1.
nodrosina, ka tol4.2.8. 5.2.6.? 5.2.3.
filialu vai|6.2.2. 5.2.7.7 6.3.
apaksligumu 5.2.11. 7.3.5.
slédzéju  darbibas 5.2.12.7.5.1.
neietekmé atbilstibas 7.5.3.b), ¢)
novértésanas 8.4.

darbibu

konfidencialitati,

objektivitati vai

taisnigumu.

R17. panta 4.2.2. 4.1.1. 4.1.2. 5.2.2. 4.3.5.
5. punkts. Pazinotas|4.2.3. 4.1.2. 4.1.3. 7.1. 6.1.3.
struktiras un  to|4.2.5. 4.1.3. 4.1.6. a) 7.2. 6.1.6.
darbinieki veic|4.2.12. 4.14. 6.1.1. 6.1.2. 6.1.7.
atbilstibas 6.1.1.2. 6.1.3.6.1.11. 6.2.1.
novértésanas 6.1.2. 6.2.2.
darbibas ar|6.1.3.

visaugstako

\profesionalo

godigumu un

vajadzigo  tehnisko

kompetenci
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darbibu rezultatos.

R17. panta

8. punkts. Tiek
garantéta  pazinoto
struktiiru, to
augstaka limena
vadibas un
darbinieku, kas veic
novertésanu,
objektivitate.
Atalgojums, ko
sanem pazinotas

struktiiras augstaka
limena vadiba un
darbinieki, kas veic
novertesanu, nav
atkarigs no veikto
novertejumu  skaita
vai to rezultatiem.

4.2.3. 4.1.3. 4.1.2. 5.2.1. 4.3.1.
4.2.4. 4.1.5. 5.2.2. 4.3.6.
5.2. 4.1.6.2) 5.2.12.

6.1.11.

struktiras nokarto
tiesisko
apdrosinasanu, ja
vien atbildibu
neuznpemas valsts
saskana ar valsts
tiesibu aktiem vai ja
dalibvalsts pati nav
tiesi atbildiga par
atbilstibas
novértéesanu.

Atbildiba un

finanséjums

R17. panta 4.3. Saja standarta |5.1.4. 5.3.1. 4.4,
9. punkts. nav pieprasita

Atbilstibas tiesiska

novertesanas apdroSinasana

Pazinoto institiciju
identifikacijas
numurs

R12. panta

3. punkts. CE zimei
seko pazinotas
struktiiras
identifikacijas
numurs, ja st
struktiira piedalas
razosanas kontroles
\posma.

Pazinotas struktiiras

Saja punkta ir noteiktas Tpasas prasibas attieciba uz CE zimi
pazinotajam institlicijam saskana ar attiecigo Kopienas saskanoSanas
tiesibu aktu prasibam. Tapéc tas ir jaizpilda, pamatojoties uz prasibam,
kas noteiktas konkrétaja tiesibu akta, attieciba uz kuru atbilstibas
noveértéSanas institiicija velas kliit par pazinoto institticiju.
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identifikacijas
numuru uzliek pati
struktiira, vai péc tas
noradijuma to uzliek
razotajs vai ta

un visam atbilstibas
novertésanas
iprocediiram un
pproduktu veidiem un
kategorijam, saistiba
ar ko td ir pazinota,
ir to procediiru
apraksts, saskana ar
kuram veic
atbilstibas
novertéesanu,
nodrosinot
\parredzamibu un to,
ka Sts procediiras ir
iespéjams atkartot.
Atbilstibas
novertésanas
struktirai ir
izstradata piemérota
politika un
pprocediiras, kurd
darbiba, ko ta veic
ka pazinota
struktira, ir nodalita
no parejas darbibas.

pilnvarotais

\parstavis.

PRASIBAS

STRUKTURAI

Pazinotas

institucijas loma

R17. panta 4.6. a) 7.2. 524. 8.1.1. |8.2.
6. punkta b) 5.1.2. 7.1.1. 8.5.1. |8.3.
apakSpunkts. 6.2.1. 7.1.2. 9.2.1.
Atbilstibas 7.1.1. 7.1.3. 9.2.2.
novertésanas 7.1.2. 7.4.1. 9.2.3.
struktirai vienmer |7.1.3.

Sadarbiba ar citam
iestadem

R17. panta

11. punkts.
Pazinotas struktiiras
nodroSina, lai
darbinieki, kas veic

Kopuma standartos par atbilstibas novértéSanas institiiciju kompetences
kritérijiem netiek “pieprasita” sadarbiba ar citam institficijam. ST
prasiba attiecas konkréti uz pazinotajam institicijam un janoverte,
pamatojoties uz Kopienas tiesibu aktu prasibam, ciktal to paredz
attiecigie tiesibu akti.
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novertésanu, biitu
informeti par
attiecigajam
standartizdacijas
darbibam un
saskana ar
attiecigajiem
Kopienas
saskanosanas tiesibu
aktiem izveidotas
\pazinoto struktiiru
koordindcijas
grupas darbibam,
vai pasas piedalas
So darbibu veiksana
un piemero ka
[pamatnostadnes sis
darba grupas
administrativos
lemumus un
sagatavoros
dokumentus.

PRASIBAS
RESURSIEM

Personals

R17. panta

6. punkta a)
apakSpunkts.
Atbilstibas
novértésanas

un visam atbilstibas
novertesanas

\procediiram un
pproduktu veidiem un

ar ko ta ir pazinota,
ir nepieciesamie

tehniskam
zinasanam un
pietiekamu un
atbilstigu  pieredzi,
lai veiktu atbilstibas
novertésanas
uzdevumus.

struktiirai  vienmer

kategorijam, saistiba

darbinieki ar

6.1.1.1.
6.1.1.2.
6.2.1.

6.2.2.
6.2.3.

6.1.2.
6.1.3.

7.1.
7.2.

6.1.2.

R17. panta
7. punkts.
Darbiniekiem,  kas

6.1.1.2.
6.1.2.
6.2.1.

6.2.2.
6.2.3.
6.2.6.

6.1.1.
6.1.2.
6.1.3.

7.1.
7.2.

6.1.3.
6.2.2.1.
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atbildigi par
atbilstibas
novertesanas
darbibu veiksanu, ir:
a) pamatiga tehniska
un profesionald
apmdciba par visu to
atbilstibas
novertésanas
darbibu jomu, par
ko atbilstibas
novertéesanas
struktiira ir tikusi
\pazinota;

b) pietiekamas
zinasanas par
pprasibam attieciba
Uz veicamo
novertésanu un
atbilstigas pilnvaras
veikt Sos
novertejumus,

c) atbilstigas
zinasanas un
sapratne par
\pamatprasibam,
\piemerojamajiem
saskanotajiem
standartiem un
attiecigajiem
noteikumiem
Kopienas
saskanosanas tiesibu
aktos un to
istenosanas regulds,
d) nepiecieSamas

spejas sagatavot
sertifikatus,
dokumentdciju  un
zinojumus, kas
uzrada, ka
novertésana ir
veikta.

6.1.8.
6.1.9.
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lidzekli, lai
\piendcigi veiktu
tehniskos un
administrativos
uzdevumus saistiba
ar atbilstibas
novertesanas
darbitbam, un ir
piekluve visam
nepieciesamajam
aprikojumam un
iekartam.

aprikojums |
R17. panta 4.3.2. 6.3.1.-6.3.4. |6.2.1. 6.1.3. 6.4.

6. punkts. 6.2. 6.4.1. un 6.2.2. 7.1.1.

Pazinotajai 7.3.1. 6.4.2. 7.1.4.

struktirai ir 9.1.2.

nepieciesamie

Arpakalpojumi
(apaksligumi)

R20. panta

1. punkts: Ja
ppazinotd struktiira
sledz apaksligumus
par konkrétu
uzdevumu veiksanu
saistiba ar
atbilstibas
novertesanu vai
izmanto filiali, ta
pparliecinas, ka
apaksliguma
sledzejs vai filiale
atbilst (Leémuma
(EK) Nr. 768/2008)
R17. panta
pprasibam, un
attiecigi informé
\pazinojoso iestadi.

6.2.2.1. 6.6.2. c)un d)|6.3.1. 7.5.1. 6.3.1.
6.2.2.2. 7.53.b), [6.3.2.
6.2.2.3. 7.5.4.

R20. panta

2. punkts.
Pazinotas
struktiiras uznemas
pilnu atbildibu par
apaksligumu
sledzeju vai filialu
darbibu neatkarigi
no ta, kur tie veic
uznémeéjdarbibu.

6.2.2.4. a) 7.8.2.1p 6.3.3. 753.a) [6.3.1.
7.8.2.2. 6.3.2.
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varétu uzradit
ppazinojosai iestadei,
\pazinotas struktiiras
saglaba atbilstigos
dokumentus par
apaksliguma
slédzéja vai filiales
kvalifikaciju un to
veikto darbu.

R20. panta 6.2.2.4. 1) 7.1.1.¢) 6.3.2. 7.5.1. Saja

3. punkts. Par standarta
darbibam var slegt nav
apaksligumu vai tas pieprasita
var veikt filiale tikai klienta
tad, ja klients tam piekriSana.
piekrit.

R20. panta 6.2.2.1. 5.4. 6.3.4. 7.5.4. 6.3.2.

4. punkts. Lai 6.2.24.c)d) [6.6.2.

INFORMESANAS
PRASIBAS UN
KONFIDENCIAL
ITATE

Informésanas
prasibas

R28. panta

1. punkts.
Pazinotas
struktiras informé
ppazinojoso iestadi
par:

1. sertifikatu
atteikSanu,
ierobezosanu,
atcelsanu vai
anuléSanu;

2. apstakliem, kas
ietekmé pazinojuma
darbibas jomu un
nosacijumus,

3. informdcijas
\pieprasijumiem
saistiba ar
atbilstibas
novertésanas
darbibam, ko tas
sanémusas no tirgus
uzraudzibas
iestadem;

4. atbilstibas

Kopuma standarti par atbilstibas novértéSanas institticiju kompetences
kriterijiem neietver “prasibu’ informé&t pazinojoso iestadi vai citas
iestades.

Si prasiba attiecas konkréti uz pazinotajam institiicijam un janovertg,
pamatojoties uz Kopienas tiesibu aktu prasibam, ciktal to paredz
attiecigie tiesibu akti.

Ja standarta ir ieklauta prasiba

“Ja atbilstibas novertésanas iestadei saskana ar likumu ir jasniedz
konfidenciala informdcija vai saskana ar liguma noteikumiem tai ir
atlauts izpaust konfidencialu informaciju, klientu vai attiecigo personu
informé par sniegto informdciju, ja vien tas nav aizliegts ar likumu”, ta
ir jaizverte saistiba ar direkttvas un regulas noteiktajam inform&sanas
prasibam.
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novertesanas
darbibam, kas
veiktas to
\pazinojuma joma,
un visam citam
veiktajam
darbibam, tostarp
\parrobezu
darbibam un
apaksligumu
slegsanu — péc
\pieprasijuma.
R28. panta

2. punkts.
Pazinotas
struktiras sniedz
citam struktiram,
kuras pazinotas
atbilstigi tiem
pasiem Kopienas
saskanosanas
tiesibu aktiem un
veic lidzigas
atbilstibas
novertesanas
darbibas, kas aptver
tos pasus produktus,
attiecigu
informaciju par
jautajumiem
saistiba ar
negativiem un — pec
\pieprasijuma — ari
\pozitiviem
atbilstibas
novértésanas
rezultdtiem.

Konfidenciatitate |

R17. panta 4.5. 4.2. 4.2. 8.4. 6.1.6.
10. punkts.
Pazinotas
struktiiras
darbinieku
pienakums saskanda
ar

attiecigajiem 6.1.1.3. 6.1.13. 6.1.7.
Kopienas
saskanosanas
tiesibu aktiem vai
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noteikumiem valsts
tiesibu aktos, kas
nosaka to
piemérosanu, ir
glabat dienesta
noslépumus
attieciba uz visu
informaciju, kura
iegiita,

veicot savus
\piendkumus,
iznemot attiecibas
ar

tas dalibvalsts
kompetentajam
iestadem, kura
darbibas tiek
veiktas.
Ipasumtiesibas
ir aizsargatas.
PROCESA
PRASIBAS
Visparéejas
prasibas

R17. panta

6. punkts.
Atbilstibas
novertésanas
struktiira ir spéjiga
veikt Visus
atbilstibas
novertésanas
uzdevumus,  kurus
tai uzliek attiecigas

Kopienas
saskanosanas
tiesibu aktu
noteikumi un
saistiba ar kuriem ta
ir pazinota,

neatkarigi no ta, vai
Sos uzdevumus veic
pati atbilstibas
novertésanas
struktitra vai tie tiek
veikti tas varda un
uz tas atbildibu.

6.1.2.
6.2.2.
7.1.1.
7.3.2.
7.4.4.

7.2.1.1.

5.1.3.
5.2.2.
6.1.3.
6.3.
7.1.

6.2.

7.1.1.
7.1.2.
7.2.1.
7.2.2.

7.3.3.

7.3.4.

9.2.1.
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R17. panta

6. punkta c)
apakSpunkts.
Atbilstibas
novertésanas
struktiurai  vienmer
un visam atbilstibas
novértésanas
iprocediiram un
\produktu veidiem un
kategorijam,
saistiba ar ko ta ir
\pazinota, ir

pprocediiras darbibu
veikSanai, kuras
piendacigi nem vera
uznémuma lielumu,
nozari, kura tas
darbojas, struktiru,
attiecigas
tehnologijas
sarezgitibas pakapi
un to, vai attiecigie
uznémumi razo
serijveida produktus
vai ne.

Prasibas attieciba
uz pazinoto
instituciju darbibu

R27. panta

1. punkts.
Pazinotas struktiiras
veic atbilstibas
novértésanu
saskana ar
atbilstibas
novertesanas
\procediiram, kas
\paredzetas
attiecigajos
Kopienas
saskanosanas
tiesibu aktos.

4.4.
7.1.1.
7.3.
7.4.4.
7.10.1.

7.10.2.

7.1.2.
7.4.3.
7.4.4.

7.2.1.1.

5.3.

7.1.

7.1.

9.1.1.
9.1.2.
9.1.3.
9.14.

9.1.3.

9.2.

Nepieméro

9.2.1.

R27. panta

2. punkts.
Atbilstibas
novertéesanu veic
samerigi, izvairoties
no liekiem
apgrutinajumiem

4.4.
7.1.
7.4.4.

7.1.1.
7.1.2.

7.1.

9.1.3.
9.14.

9.2.

9.2.1.
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uznemejiem.

Atbilstibas
novertésanas
struktiuras isteno
savu darbibu,
\pienacigi nemot
verd uznémuma
lielumu, nozari,

kura tas darbojas,
struktiiru, attiecigds
pproduktu
tehnologijas
sarezgitibas pakapi
un to, vai razosanas

[process ir
masveidigs vai
serijveida.

To darot, tas tomer
ievero tadu
stingribu un

aizsardzibas limeni,
kas ir vajadzigs, lai
\produkti atbilstu
attiecigo  Kopienas

nav izpildijis
attiecigo Kopienas
saskanosanas
tiesibu aktos vai
atbilstigajos
\piemerojamajos
standartos

vai tehniskajas
specifikacijas
noteiktas prasibas,
ta pieprasa,

lai razotdjs veiktu
atbilstigus
korigéjosos
\pasdakumus, un
neizdod

atbilstibas
sertifikatu.

pienakumos. To
var darft, ja tas
ir prasits
konkréeta
direktiva.

saskanosanas

tiesibu aktu

noteikumiem.

R27. panta 7.4.6. 7.8.6. Neietilpst 9.4.9. 9.4.6.
3. punkts. Ja 7.4.7. inspicésanas 9.4.10.

pazinota struktira |7.11.1. institicijas 9.5.

atklaj, ka razotajs darba 9.6.5.
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R27. panta

4. punkts. Ja,
uzraugot atbilstibu
\péc sertifikata
izdosanas,

\pazinota struktiira
atklaj, ka kads
pprodukts vairs nav
atbilstigs,

td pieprasa, lai
razotajs veiktu
attiecigus
korigejosos
\pasakumus,

un, ja nepieciesams,
atcel vai anulé
sertifikatu.

7.4.6.
7.4.7.
7.6.6.

7.11.

R27. panta

5. punkts. Ja netiek
veikti korigejosie
\pasakumi vai tie
nedod vélamo
rezultatu, pazinota
struktiira attiecigi
ierobezo, atcel vai
anulé attiecigos
sertifikatus.

7.11.

Laboratorijai vai inspicéSanas
institiicijai nav javeic
atbilstibas uzraudziba péc
test€Sanas vai inspicéSanas
pabeigSanas un zinojuma
izdoSanas. To var darit, ja tas ir
prasits konkréta direktiva.

9.4.9.- 8.3.
9.4.10. |9.5.
9.6.

9.6.5. 9.5.2.
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E PIELIKUMS. KONKRETI BOVIZSTRADAJUMU REGULAS ASPEKTI
(INFORMATIVS)

Biivizstradajumu regulas (Regula (ES) Nr. 305/2011 (CPR)) joma nav piemérojami vairaki
jauna tiesiska regul&juma aspekti. Dazos gadijumos §1s atskiribas ir acimredzamas, un $aja
dokumenta jau ir sniegtas atsauces uz tam (piemé&ram, izmantotas 4VCP sistémas); citos
gadijumos atSkiribas nav tik acimredzamas, tomer tas ir riipigi janem véra. Ta ka Sis dokuments
ir piemérojams ar1 CPR joma, $aja E pielikuma ir izskaidrotas atskiribas starp jauno tiesisko
regul&jumu un CPR un precizéts, ka Sis dokuments ir izmantojams konkréta CPR konteksta.
Dokumenta pamatteksta ir sniegta atsauce uz So pielikumu, kad tas uzskatits par nepiecieSamu.

1. Vienotas tehniskas valodas pieeja

Biivizstradajumu regula izmantotajam formul&jumam “ekspluatacijas Tpasibu noturiba” ir cita
nozime neka jeédzienam “atbilstiba”, un ar to saprot, ka saskana ar CPR novérté produkta
konkrétas/noteiktas ekspluatacijas 1pasibas. Dazos gadijumos piemero tikai dalu no standarta
prasibam, savukart atbilstiba standartam nozimé visa standarta ievérosanu.

Saskana ar CPR ekspluatacijas 1paSibu noturibu novérté, pamatojoties uz saskanotajam
tehniskajam specifikacijam. Tie ir piem@rojamie standarti vai Eiropas noveértéjuma dokumenti
(EAD). EAD ir tehniskas specifikacijas, kas izdotas péc razotaja pieprasijuma, ja uz produktu
neattiecas vai tikai dalgji attiecas saskanotais standarts.

Saskana ar CPR pazinotajam institiicijam ir janem veéra dokumenti, ko izdevusi/apstiprinajusi
pazinoto institliciju grupa (nostajas dokumenti).

2. Saskanoto tehnisko specifikaciju obligata izmantoSana

CPR ir noteikts, ka ir obligati japiemeéro saskanotas tehniskas specifikacijas (H7S), lai novertetu
izstradajuma ekspluatacijas ipasibu noturibu, skat. CPR IV nodalu. NB nevar darboties,
pamatojoties tikai uz pamatprasibam (ka tas ir iespgjams saskana ar citiem Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktiem). NB ir japiemé&ro HTS tikai tad, kad tas ir publicétas ES Oficialaja
Vestnesl.

3. Ekspluatacijas ipasibu noturibas novértéjuma un parbaudes sistemas

CPR tiek izmantotas 4 VCP sist€émas, nevis moduli. Akreditacijas noliikos ir piem&rojamas tikai
Cetras AVCP sistemas, kas apkopotas turpmak.

“1+” AVCP - 1izstradajuma sertifikacija un regulara papildu kontroltestéSana (ieskaitot
testeéSanu, skat. “3” 4VCP), pamatojoties uz HTS prasibam.

“1”AVCP — izstradajuma sertifikacija bez kontroltesteSanas (ieskaitot testéSanu, skat.
“3” AVCP), pamatojoties uz HTS prasibam.

“2+” AVCP —razoSanas procesa kontroles sertifikacija, pamatojoties uz H7S prasibam.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2024 42



“3” AVCP — izstradajuma novertéSana saskana ar H7S (un parbaudes standartu, kas noradits
HTS).

4. Ekspluatacijas ipasibu deklaracija

Razotaja izsniegtaja ekspluatacijas 1pasibu deklaracija norada tikai tas ekspluatacijas 1pasibas,
kuras ir novertétas produktam un kuras razotajs ir deklargjis ka nemainigas. Tapéc ta var
attiekties tikai uz dalu no HTS prasibam, kuras ir par pamatu deklaracijas atskiribai no HTS
atbilstibas deklaracijas.

5. Buvizstradajumu CE zime

CE zime ir deklaracija, kas attiecas uz produkta tipu un kas apliecina noteiktas produkta
ekspluatacijas Tpasibas un to, ka razotajs nodrosina deklaréto ekspluatacijas Tpasibu noturibu.
Tas ir ekspluatacijas 1pasibu deklaracija sniegtas informacijas kopsavilkums. Papildus tam CPR
9. panta 2. punkta ir noteikts, ka CE zimei ir japievieno noteikta papildu informacija.
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